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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen, det vedlagte  
heftet «Garantiog tilleggsinformasjon» samt den aktuelle 
informasjonen og opplysningene i internett-linken ved enden 
av denne bruksanvisningen. Følg anvisningene som gis der. 
Dette dokumentet må oppbevares og leveres med dersom 
instrumentet gis videre.

!

Funksjon / bruk

gass (LPG) av stål (5 kg / 11 kg). Et optisk signal viser nivået.

1 Målehode
2 Signalvisning / visning av lav batterikapasitet
3 Batterirom (bakside)

Generelle sikkerhetsinstrukser
–  Apparatet skal utelukkende brukes i tråd med det fastsatte  

–  Måleinstrumentene og tilbehøret er intet leketøy for barn. De skal 
oppbevares utilgjengelig for barn.

– Det må ikke foretas konstruksjonsmessige endringer på apparatet.
–  Ikke utsett instrumentet for mekaniske belastninger, enorme  

temperaturer, fuktighet eller sterke vibrasjoner.
–  Apparatet må ikke brukes i omgivelser med eksplosive gasser  

eller damp.

Sikkerhetsinstrukser 
Omgang med elektromagnetisk stråling

–  Måleinstrumentet tilfredsstiller forskriftene og grenseverdiene for 
elektromagnetisk kompatibilitet iht. EMC-direktivet 2014/30/EU. 

–  Vær oppmerksom på lokale innskrenkninger når det gjelder drift, 
 

av personer med pacemaker. Farlig interferens eller forstyrrelse 
av elektroniske enheter er mulig.

NO
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Åpne batterirommet på baksiden av 
apparatet og sett inn et 9V batteri.  
Sørg for korrekt polaritet.

1 Innsetting av batteriet

Apparatet er klart til bruk umiddelbart etter at batteriene er 
satt inn. Den har ingen separat på/av-bryter og er således 
alltid aktiv.!

Informasjon om måling
–  Avhengig av blandingsforholdet propan/butan og den respektive 

–  Målingen kan påvirkes av forurensninger på målehodet og  

 1.  Rust (også på innvendige, usynlige steder) 
 2. Ujevnt / for tykt belegg på den utvendige veggen

 5.  De øvre og nedre endeområdene for gassylinderen  
har for små radier

  For å unngå disse forstyrrende faktorene, bør det utføres målinger 

unngå skrå væskenivåer.
–  Det anbefales å begynne målingen nedenfra, for å så raskt som 

 
signalene “det foreligger gass” og “det foreligger ikke gass”.

–  Målingen kan ikke utføres på sveisesømmer.

 
være fri for forurensninger, klistremerker og rust.

 
med propan/butan.

–  Målingen erstatter ikke en fagmessig korrekt avfallsbehandling  
av resterende gass.

NO
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Informasjon om vedlikehold og pleie
Rengjør alle komponenter med en lett fuktet klut. Unngå bruk  
av pusse-, skurre- og løsemidler. Ta ut batteriet/batteriene før  
lengre lagring. Oppbevar apparatet på et rent og tørt sted.

Signalvisning

2 Måle nivå

Legg målehodet loddrett på sylinderens overflate, og trykk den ned  
i denne posisjonen.

Hold målehodet rolig under målingen, og korriger lett kun ved  
negativt optisk signal (rødt).

For å unngå skader, ikke dra målehodet over overflaten.

Instrumentet slår seg automatisk av etter 2 sekunder med inaktivitet.

blå LED  
Måling pågår

Den nedre røde LED-en blinker  
Lavt batterinivå.

rød LED 
 

ingen gass funnet

grønn LED  
 

gass på den aktuelle posisjonen

NO
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Tekniske data
Diameter stålsylinder 200 mm…350 mm

Arbeidstemperatur
0°C…40°C, luftfuktighet maks.

Arbeidshøyde maks. 2000 m.o.h.

Lagertemperatur -10°C…60°C,  

Strømforsyning 9V E-blokk ANSI/NEDA 1604, 
1604A; IEC 6LR61, 6F22

Målesykluser 100.000 målinger / batterilading
Mål (B x H x D) 146 x 46 x 30 mm
Vekt (inkl. batteri) 99 g

Det tas forbehold om tekniske endringer. 17W51

EU-krav og kassering
Apparatet oppfyller alle nødvendige normer for fri  
samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og må kildesorteres 
og avfallsbehandles tilsvarende ifølge det europeiske 
direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon 
 http://laserliner.com/info?an=gace

NO



06

FULL

SCAN

EMPTY

31 2

!

seviyesini gösterir. Optik bir sinyal, doluluk seviyesini gösterir.

1
2
3

Genel güvenlik bilgileri

 

 

TR
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 !
Ölçüme dair bilgiler

 

 

 

 

Gaz tüplerine dair bilgiler

TR
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Sinyal göstergesi

2 Dolum seviyesinin ölçülmesi

 

mavi LED  
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Teknik Özellikler
200 mm…350 mm
0°C…40°C, hava nemi maks.  

-10°C…60°C,  

Elektrik beslemesi 9V E-Blok ANSI/NEDA 1604, 
1604A; IEC 6LR61, 6F22

Ebatlar (G x Y x D) 146 x 46 x 30 mm
99 g

17W51

yerine getirmektedir.

 
ve bertaraf edilmelidir.

 
http://laserliner.com/info?an=gace

TR
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Полностью прочтите инструкцию по эксплуатации, прилагаемый 
проспект „Информация о гарантии и дополнительные сведения“, 
а также последнюю информацию и указания, которые можно 
найти по ссылке на сайт, приведенной в конце этой инструкции. 
Соблюдать содержащиеся в этих документах указания. Этот 
документ следует хранить и при передаче прибора другим 
пользователям передавать вместе с ним.

!

Назначение / Применение
Данный измерительный прибор определяет уровень наполнения  
в стальных баллонах со сжиженным газом (5 кг / 11 кг).  
Оптический сигнал служит для индикации уровня наполнения.

1 Измерительная головка
2 Сигнальный индикатор / индикация низкого заряда батареи
3 Батарейный отсек (сзади) 

RU

Общие указания по технике безопасности
–  Прибор использовать только строго по назначению и в пределах 

условий, указанных в спецификации.
–  Измерительные приборы и принадлежности к ним - не игрушка. 

Их следует хранить в недоступном для детей месте.
– Внесение изменений в конструкцию прибора не допускается.
–  Не подвергать прибор механическим нагрузкам, чрезмерным 

температурам, влажности или слишком сильным вибрациям.
–  Эксплуатация прибора в среде взрывоопасных газов или паров  

не допускается.

Правила техники безопасности 
Обращение с электромагнитным излучением
–  В измерительном приборе соблюдены нормы и предельные 

значения, установленные применительно к электромагнитной 
совместимости согласно директиве о электромагнитная 
совместимость (EMC) 2014/30/EU. 

–  Следует соблюдать действующие в конкретных местах ограничения 
по эксплуатации, например, запрет на использование в 
больницах, в самолетах, на автозаправках или рядом с людьми с 
кардиостимуляторами. В таких условиях существует возможность 
опасного воздействия или возникновения помех от и для 
электронных приборов.

Информация о газовых баллонах
–  На измеряемой поверхности газового баллона не должно быть 

загрязнений, наклеек и ржавчины.



GasCheck

11

Откройте отсек для батареи на задней  
стороне корпуса прибора и установите 
9 В батарею. При этом соблюдать 
полярность.

1 Установка батареи

Прибор готов к эксплуатации сразу после установки батарей.  
У него нет отдельного выключателя (Вкл./Выкл.), и поэтому 
он всегда готов к работе.!

Информация об измерении
–  В зависимости от пропорций смеси пропана/бутана и конкретной 

температуры стальные газовые баллоны заполняются, как правило, 
на уровне примерно до 80%.

–  Измерительный прибор не подходит для использования  
с пластиковыми газовыми баллонами.

–  Для металлических газовых баллонов – за исключением стальных 
баллонов со сжиженным газом на 5 кг и 11 кг – измерительный 
прибор подходит только условно.

–  Загрязнения измерительной головки и газового баллона могут 
влиять на результаты измерений. Поэтому измеряемые поверхности 
следует содержать в чистоте, используя влажную салфетку.

–  К возможным факторам, способным вызвать погрешности при 
измерениях газовых баллонов, относятся: 

 1.  Коррозия (в том числе в невидимых местах внутри) 
 2. Неравномерное / слишком толстое покрытие на наружной стенке
 3. Обледенение поверхности 
 4. Вмятины или царапины на поверхностях
 5.  Верхние и нижние крайние части газовых баллонов со слишком 

малыми радиусами
  Чтобы исключить эти мешающие факторы, измерения следует 

проводить в нескольких точках на очищенном, расположенном  
по центру участке газового баллона.

–  Во время измерения газовый баллон должен стоять по возможности 
вертикально, чтобы не допустить перекоса уровня жидкости.

–  Измерение рекомендуется начинать снизу, чтобы как можно быстрее 
определить требуемый минимальный уровень наполнения.

–  Точный уровень наполнения в газовом баллоне находится между 
сигналами „Газ присутствует“ и „Газ отсутствует“.

–  Измерения нельзя выполнять на сварных швах. RU

–  При обращении с газовыми баллонами с пропаном/бутаном 
обязательно соблюдать правила техники безопасности.

–  Измерение не отменяет необходимости надлежащим образом 
утилизировать остаточный газ.
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Информация по обслуживанию и уходу
Все компоненты очищать слегка влажной салфеткой; не использовать 
чистящие средства, абразивные материалы и растворители. Перед 
длительным хранением прибора обязательно вынуть из него 
батарею/батареи. Прибор хранить в чистом и сухом месте.

Сигнальный индикатор

2 Измерение уровня наполнения

Приставить измерительную головку перпендикулярно к поверхности 
цилиндра и прижать в этом положении.

Во время измерения держать измерительную головку спокойно 
и слегка скорректировать положение только при появлении 
отрицательного оптического сигнала (красный цвет).

Во избежание повреждений не тащить измерительную головку  
по поверхности.

Через 2 секунд бездействия прибор автоматически выключится.

RU

синий светодиод  
идет измерение

мигает нижний красный светодиод 
Низкий заряд батареи.

красный светодиод 
результат: измерение завершено,  
газ не обнаружен

зеленый светодиод 
результат: измерение завершено,  
в текущем положении газ присутствует
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Технические характеристики
Диаметр стального цилиндра 200 мм … 350 мм

Рабочие условия

0°C…40°C, влажность воздуха
макс. 75%rH, без образования
конденсата, рабочая высота не
более 2000 м над уровнем моря

Условия хранения -10°C…60°C,  
влажность воздуха макс. 80%rH

Электропитание Электронный блок 9В ANSI/NEDA 
1604, 1604A; IEC 6LR61, 6F22

Измерительные циклы 100.000 измерений /  
заряд батареи

Размеры (Ш x В x Г) 146 x 46 x 30 мм

Вес (с батареей) 99 г

Изготовитель сохраняет за собой права на внесение технических  
изменений. 17W51

Правила и нормы ЕС и утилизация
Прибор выполняет все необходимые нормы, 
регламентирующие свободный товарооборот  
на территории ЕС.

Данное изделие представляет собой электрический 
прибор, подлежащий сдаче в центры сбора отходов 
и утилизации в разобранном виде в соответствии с 
европейской директивой о бывших в употреблении 
электрических и электронных приборах.

Другие правила техники безопасности и  
дополнительные инструкции см. по адресу:  
http://laserliner.com/info?an=gace

RU
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Уважно прочитайте інструкцію з експлуатації та брошуру 
«Інформація про гарантії та додаткові відомості», яка 
додається, та ознайомтесь з актуальними даними та 
рекомендаціями за посиланням в кінці цієї інструкції. 
Дотримуйтесь настанов, що в них містяться. Цей документ 
зберігати та докладати до пристрою, віддаючи в інші руки.

!

Функціонування / застосування
Цей вимірювальний прилад визначає рівень зрідженого газу (LPG) 
в сталевих балонах (5 кг / 11 кг). Для індикації рівня наповнення 
використовується оптичний сигнал.

1 Вимірювальна голівка
2 Сигнал / сигнал низького рівня заряду батареї
3 Батарейний відсік (задня сторона)

UK

Загальні вказівки по безпеці
–  Використовуйте прилад лише для відповідних цілей та  

в межах специфікацій.
–  Вимірювальні прилади і приладдя до них — не дитяча іграшка. 

Зберігати у недосяжному для дітей місці.
– Забороняється змінювати конструкцію приладу.
–   Не наражайте прилад на механічне навантаження, екстремальну 

температуру, вологість або сильні вібрації.
–  Забороняється користуватися приладом у місцях, де присутні 

вибухонебезпечні гази або пари.

Вказівки з техніки безпеки 
Поводження з джерелами електромагнітного випромінювання

–  Вимірювальний прилад відповідає вимогам і обмеженням 
щодо електромагнітної сумісності згідно з директивою ЄС про 
електромагнітної сумісності (EMC) 2014/30/EU. 

–  Необхідно дотримуватися локальних експлуатаційних обмежень, 
наприклад, в лікарнях, літаках, на заправних станціях або  
поруч з людьми з електрокардіостимулятором. Існує можливість 
негативного впливу або порушення роботи електронних  
пристроїв / через електронні пристрої.
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Відкрийте батарейний відсік в нижній 
частині корпуса та вставте батарею 
на 9 В. При цьому зверніть увагу на 
правильну полярність.

1 Вставлення батареї

Після вставлення батарейок прилад відразу готовий до 
експлуатації. Він не має спеціального вимикача і тому  
завжди увімкнений.!

Примітки до процесу вимірювання
–  Залежно від частки пропану та бутану у суміші та відповідної 

температури сталеві балони, як правило, заповнені десь на 80%. 
–  Прилад не підходить для полімерно-композитних газових балонів.
–  Вимірювальний пристрій придатний лише обмежено для 

металевих газових балонів – за винятком 5 кг та 11 кг сталевих 
балонів для зрідженого газу.

–  Забруднення на вимірювальній голівці та газовому балоні можуть 
впливати на результати вимірювання. Тому вимірювані поверхні 
слід очистити вологою тканиною.

–  Можливі причини завад вимірювання на газових балонах: 
 1.  іржа (також на внутрішніх поверхнях та у важкодоступних для 

візуального контролю місцях) 
 2.  нерівномірний / занадто товстий шар покриття на зовнішній стінці
 3. утворення шару льоду на поверхні
 4. поверхня з вм‘ятинами або подряпинами
 5. замалий радіус балонів зверху та знизу
  Для уникнення цих завад вимірювання слід проводити в декількох 

точках в центральній та очищеній частині газового балона.
–  Газовий балон під час вимірювання по можливості має знаходитися 

у вертикальному положенні, щоб уникнути перекосу рівня рідини.
–  Вимірювання рекомендується починати знизу, щоб якомога 

швидше визначити потрібний мінімальний рівень.
–  Точний рівень наповнення знаходиться на кордоні між сигналами 

«газ є» і «газу немає».
–  Вимірювання не можна проводити на зварних швах.

UK

Вказівки щодо газових балонів
–  Вимірювальна поверхня і поверхня газового балона має бути 

очищена від забруднень, наклейок та іржі.
–  Дотримуйтесь правил техніки безпеки при поводженні  

з балонами із зріджений газом (пропан / бутан).
–  Вимірювання не скасовує необхідність належної утилізації  

залишків газу.
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Інструкція з технічного обслуговування та догляду
Всі компоненти слід очищувати зволоженою тканиною, уникати 
застосування миючих або чистячих засобів, а також розчинників. 
Перед тривалим зберіганням слід витягнути елемент (-ти) живлення. 
Зберігати пристрій у чистому, сухому місці.

Сигнал

2 Виміряти рівень заповнення

Встановіть вимірювальну голівку вертикально зверху балона та 
натисніть на неї в цьому положенні.

Під час вимірювання вимірювальну голівку слід тримати спокійно. 
Вирівнювання слід проводити тільки після появи негативного 
оптичного сигналу (червоного кольору).

Щоб уникнути пошкоджень, не слід тягнути вимірювальну голівку по 
поверхні балона.

Якщо прилад не використовується, то через 2 секунди він 
автоматично вимикається.

UK

синій СД  
Вимірювання триває

нижній червоний СД блимає  
Низький рівень заряду батареї.

червоний СД 
Результат: вимірювання завершено,  
газ не знайдено

зелений СД 
Результат: вимірювання завершено,  
в поточній позиції присутній газ
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Технічні дані
Діаметр сталевого циліндра 200 мм … 350 мм

Режим роботи

0°C…40°C, вологість повітря
max. 75%rH, без конденсації,
робоча висота max. 2000 м над
рівнем моря (нормальний нуль)

Умови зберігання -10°C…60°C,  
вологість повітря max. 80%rH

Живлення типорозмір 9V E-Block ANSI/NEDA 
1604, 1604A; IEC 6LR61, 6F22

Цикли вимірювання 100.000 вимірювань / 
заряд батареї

Габаритні розміри (Ш x В x Г) 146 x 46 x 30 мм

Маса (з батареєю) 99 г

Право на технічні зміни збережене. 17W51

Нормативні вимоги ЄС й утилізація
Цей пристрій задовольняє всім необхідним нормам 
щодо вільного обігу товарів в межах ЄС.

Згідно з європейською директивою щодо електричних 
і електронних приладів, що відслужили свій термін, 
цей виріб як електроприлад підлягає збору й утилізації 
окремо від інших відходів.

Детальні вказівки щодо безпеки й додаткова інформація 
на сайті: http://laserliner.com/info?an=gace

UK



18

FULL

SCAN

EMPTY

31 2

!

 

1
2
3

CS

 

 

 
-



GasCheck

19

1

 !

 

 

 

 

 

CS

 
lahvemi na propan / butan.



20

BBQ-GasCheck
EMPTY

SCAN

FULL

90°

EMPTY

SCAN

FULL

90°

90°

Signalizace

2

CS

 

 

 
 

 



GasCheck

21

Technické parametry
200 mm…350 mm

-10°C…60°C,  

9V E-Block ANSI/NEDA 1604, 
1604A; IEC 6LR61, 6F22

146 x 46 x 30 mm
99 g

17W51

http://laserliner.com/info?an=gace

CS



22

FULL

SCAN

EMPTY

31 2

 
-

mai departe a aparatului.

!

 

1
2
3

RO

 

2014/30/UE. 

 



GasCheck

23

1 Introducerea bateriei
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Date tehnice
200 mm…350 mm
0°C…40°C, umiditate aer

peste NN (nul normal)
-10°C…60°C,  

Alimentare curent 9V E-bloc ANSI/NEDA 1604, 
1604A; IEC 6LR61, 6F22

 

Dimensiuni (L x Î x A) 146 x 46 x 30 mm
Greutate (incl. baterii) 99 g

 

 

 
 

http://laserliner.com/info?an=gace

RO
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Прочетете изцяло ръководството за експлоатация, приложената 
брошура „Гаранционни и допълнителни инструкции“, както  
и актуалната информация и указанията в препратката към 
интернет в края на това ръководство. Следвайте съдържащите 
се в тях инструкции. Този документ трябва да бъде съхранен  
и да бъде предаден при предаването на устройството.

!

Функция / Използване
Настоящият измервателен уред разпознава нивото на напълване  
на стоманени бутилки за втечнен газ (LPG) (5 kg/11 kg).  
Оптичен сигнал служи за индикация на нивото на запълване.

1 Измервателна глава
2 Сигнален индикатор / индикатор слабо заредена батерия
3 Гнездо за батерията (задна страна)

BG

Общи инструкции за безопасност
–  Използвайте прибора единствено съгласно предназначението за 

употреба в рамките на спецификациите.
–  Измервателните уреди и принадлежностите не са играчки за деца. 

Да се съхраняват на място, недостъпно за деца.
– Приборът не трябва да се променя конструктивно.
–  Не излагайте уреда на механично натоварване, екстремни 

температури, влага или прекалено високи вибрации.
–  Приборът не трябва да се използва в обкръжения с взривоопасни 

газове или пари.

Инструкции за безопасност 
Работа с електромагнитно лъчение

–  Измервателният уред спазва предписанията и граничните 
стойности за електромагнитната съвместимост съгласно Директива 
2014/30/EС за електромагнитната съвместимост (EMC). 

–  Трябва да се спазват локалните ограничения в работата, като напр. 
в болници, в самолети, на бензиностанции или в близост до лица 
с пейсмейкъри. Съществува възможност за опасно влияние или 
смущение от електронни уреди.

Указания за газовите бутилки
–  Измервателната площ и измерваната повърхност на газовата 

бутилка трябва да нямат замърсявания, стикери и ръжда.
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Отворете гнездото за батерията  
на обратната страна на корпуса  
и поставете една 9V-батерия.  
При това следете за правилна 
полярност.

1 Поставяне на батерията

Устройството е готово за работа веднага след поставяне  
на батериите. То не разполага с отделен превключвател  
Вкл/Изкл и поради това винаги е активно.!

Указания за измерване 
–  В зависимост от съотношението на смесване пропан/бутан и 

съответната температура стоманените газови бутилки по правило 
се пълнят до около 80%. 

–  Измервателният уред не може да се използва за пластмасови 
газови бутилки.

–  Измервателният уред е с ограничено приложение за метални газови 
бутилки, с изключение на стоманени такива за 5 kg и 11 kg втечнен газ.

–  Измерването може да бъде повлияно от замърсявания на 
измервателната глава и газовата бутилка. Поради това измерваните 
повърхности трябва да се почистват с влажна кърпа.

–  Възможни нередности по газовите бутилки са: 
 1.  ръжда (също и по вътрешни, невидими места) 
 2. неравномерно/много дебело покритие на външната стена
 3. образуване на лед по повърхността 
 4. издути или надраскани повърхности
 5.  горната и долна крайна зона на цилиндъра на газовата бутилка са  

с много малки радиуси
  За избягване на тези значителни нередности трябва да се измерва 

в почистената централна зона на газовата бутилка на няколко места.
–  При измерването газовата бутилка трябва да е по възможност във 

вертикално положение, за да се избегне наклонено ниво на течността.
–  Препоръчва се измерването да започне отдолу, за да може колкото 

е възможно по-бързо да се определи желаното минимално ниво 
на запълване.

–  Точното ниво на запълване се намира на граничната повърхност 
между сигналите „Има наличен газ“ и „Няма наличен газ“.

–  Измерването не може да се извършва по заваръчни шевове.

–  Спазвайте указанията за безопасност за боравене  
с газови бутилки за пропан/бутан.

–  Измерването не замества професионалното източване  
на остатъчния газ.
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Указания за техническо обслужване и поддръжка
Почиствайте всички компоненти с леко навлажнена кърпа и 
избягвайте използването на почистващи и абразивни препарати  
и разтворители. Сваляйте батерията/батериите преди 
продължително съхранение. Съхранявайте уреда на чисто  
и сухо място.

Сигнален индикатор

2 Измерване на ниво на запълване

Поставете измервателната глава перпендикулярно върху 
повърхността на цилиндъра и притиснете в това положение.

По време на измерването дръжте измервателната глава неподвижно 
и едва при негативен оптичен сигнал (червен) леко коригирайте.

За да предотвратите повреди, не плъзгайте измервателната глава  
по повърхността.

След 2 секунди неактивност уредът се изключва автоматично.

BG

син светодиод  
Извършва се измерване

долният червен светодиод мига 
Батерията има малък заряд.

червен светодиод 
Резултат: измерването е завършено,  
не е намерен газ

зелен светодиод 
Резултат: измерването е завършено,  
в актуалната позиция има наличен газ



GasCheck

29

Технически характеристики
Диаметър на  
стоманения цилиндър 200 мм…350 мм

Условия на работа

0°C…40°C, относителна влажност
на въздуха макс. 75%, без наличие
на конденз, работна височина
макс. 2000 m над морското 
равнище

Условия за съхранение
-10°C…60°C,  
относителна влажност
на въздуха макс. 80%

Електрозахранване 9V E-Block ANSI/NEDA 1604, 
1604A; IEC 6LR61, 6F22

Цикли на измерване 100.000 измервания/
зареждане на батерията

Размери (Ш x В x Д) 146 x 46 x 30 мм

Тегло (вкл. батерия) 99 г

Запазва се правото за технически изменения. 17W51

ЕС-разпоредби и изхвърляне
Уредът изпълнява всички необходими 
стандарти за свободно движение на стоки в 
рамките на ЕС.

Този продукт е електрически уред и трябва да 
се събира и изхвърля съгласно европейската 
директива относно отпадъците от електрическо 
и електронно оборудване (ОЕЕО).

Още инструкции за безопасност и 
допълнителни указания ще намерите на адрес: 
http://laserliner.com/info?an=gace

BG
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Διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες χρήσης, το συνημμένο τεύχος 
„Εγγύηση και πρόσθετες υποδείξεις“ καθώς και τις τρέχουσες 
πληροφορίες και υποδείξεις στον σύνδεσμο διαδικτύου στο 
τέλος αυτών των οδηγιών. Τηρείτε τις αναφερόμενες οδηγίες. 
Αυτές οι οδηγίες θα πρέπει να φυλάσσονται και να
παραδίδονται μαζί με τη συσκευή στον επόμενο χρήστη.

!

Λειτουργία / χρήση
Η παρούσα συσκευή μέτρησης αναγνωρίζει τη στάθμη πλήρωσης σε 
φιάλες υγραερίου (LPG) από χάλυβα (5 kg/11 kg). Ενα οπτικό σήμα 
χρησιμεύει ως ένδειξη της στάθμης πλήρωσης.

1 Κεφαλή μέτρησης
2 Ένδειξη σήματος / Ένδειξη φόρτιση μπαταρίας χαμηλή
3 Θήκη μπαταριών (πίσω πλευρά)

EL

Γενικές υποδείξεις ασφαλείας
–  Χρησιμοποιείτε τη συσκευή αποκλειστικά σύμφωνα με το σκοπό 

χρήσης εντός των προδιαγραφών.
–  Οι συσκευές και ο εξοπλισμός δεν είναι παιχνίδι. Να φυλάσσεται 

μακριά από παιδιά.
– Δεν επιτρέπεται η κατασκευαστική τροποποίηση της συσκευής.
–  Μην εκθέτετε τη συσκευή σε μηχανική καταπόνηση, πολύ υψηλές 

θερμοκρασίες, υγρασία ή έντονους κραδασμούς.
–  Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε περιβάλλον με εκρηκτικά αέρια  

ή ατμούς.

Υποδείξεις ασφαλείας 
Αντιμετώπιση της ηλεκτρομαγνητικής ακτινοβολίας
–  Η συσκευή μέτρησης τηρεί τις προδιαγραφές και οριακές τιμές περί 

ηλεκτρομαγνητικής συμβατότητας σύμφωνα με την Οδηγία EMC-
2014/30/EΕ.

–  Θα πρέπει να δίνεται προσοχή στους κατά τόπους περιορισμούς  
της λειτουργίας των συσκευών π.χ. σε νοσοκομεία ή αεροπλάνα.,  
σε πρατήρια καυσίμων, ή κοντά σε άτομα με βηματοδότη.  
Υπάρχει πιθανότητα εμφάνισης βλαβών ή αρνητικής επίδρασης  
από και μέσω ηλεκτρονικών συσκευών.

Υποδείξεις για φιάλες αερίου
–  Η επιφάνεια μέτρησης και η προς μέτρηση εξωτερική επιφάνεια της φιάλης 

αερίου θα πρέπει να είναι καθαρή και χωρίς αυτοκόλλητα και σκουριά.
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Ανοίξτε τη θήκη μπαταρίας στην 
πίσω πλευρά του περιβλήματος 
και τοποθετήστε μία μπαταρία 9V. 
Προσέξτε τη σωστή πολικότητα.

1 Χρήση της μπαταρίας

Η συσκευή είναι αμέσως έτοιμη για χρήση μετά την τοποθέτηση 
των μπαταριών. Δε διαθέτει ξεχωριστό διακόπτη On/Off και 
συνεπώς είναι πάντα ενεργοποιημένη.!

Υποδείξεις για τη μέτρηση
–  Ανάλογα με την αναλογία ανάμειξης προπανίου/βουτανίου και τη 

σχετική θερμοκρασία, οι φιάλες αερίου από χάλυβα πληρώνονται 
κατά κανόνα έως περ. 80%. 

– Η συσκευή μέτρησης δεν εφαρμόζεται σε πλαστικές φιάλες αερίου.
–  Η συσκευή μέτρησης είναι για μεταλλικές φιάλες αερίου –  

εξαιρούνται οι φιάλες υγραερίου 5 kg και 11 kg από χάλυβα – 
ενδείκνυνται μόνο υπό προϋποθέσεις.

–  Η μέτρηση μπορεί να επηρεαστεί από ακαθαρσίες της κεφαλής 
μέτρησης και της φιάλης αερίου. Για τον λόγο αυτό οι επιφάνειες 
μέτρησης πρέπει να διατηρούνται καθαρές με ένα υγρό πανί.

– Πιθανές παρεμβολές σε φιάλες αερίου είναι: 
 1.  Σκουριά (και σε εσωτερικά σημεία που δεν διακρίνονται) 
 2. ανομοιόμορφη / πολύ παχιά επίστρωση του εξωτερικού τοιχώματος
 3. Σχηματισμός πάγου στην εξωτερική επιφάνεια 
 4. κτυπημένες ή χαραγμένες εξωτερικές επιφάνειες
 5.  οι επάνω και κάτω άκρες των κυλίνδρων αερίου με πολύ  

μικρές ακτίνες
  Για να αποτραπούν αυτές οι παρεμβολές θα πρέπει να γίνουν 

μετρήσεις σε περισσότερα σημεία μέτρησης στην καθαρισμένη, 
κεντρική περιοχή της φιάλης αερίου.

–  Η φιάλη αερίου θα πρέπει κατά τη μέτρηση να στέκεται όρθια για  
την αποτροπή επικλινών επιπέδων υγρών.

–  Συνιστούμε να ξεκινήσετε τη μέτρηση από κάτω ώστε να εξακριβωθεί 
το ταχύτερο δυνατό η ελάχιστη επιθυμητή στάθμη πλήρωσης.

–  Η ακριβής στάθμη πλήρωσης βρίσκεται στην οριακή επιφάνεια 
ανάμεσα στα σήματα „Υπάρχει αέριο“ και „δεν υπάρχει αέριο“.

–  Αυτή η μέτρηση δεν μπορεί να γίνει επάνω από συγκολλήσεις.
EL

–  Προσέξτε τις οδηγίες ασφαλείας σχετικά με τον χειρισμό φιαλών 
αερίου προπανίου βουτανίου.

– Η μέτρηση δεν υποκαθιστά τη σωστή απόρριψη κατάλοιπων αερίου.
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Οδηγίες σχετικά με τη συντήρηση και φροντίδα
Καθαρίζετε όλα τα στοιχεία με ένα ελαφρώς υγρό πανί και αποφεύγετε 
τη χρήση δραστικών καθαριστικών και διαλυτικών μέσων. Αφαιρείτε 
την/τις μπαταρία/ες πριν από μία αποθήκευση μεγάλης διαρκείας. 
Αποθηκεύετε τη συσκευή σε έναν καθαρό, ξηρό χώρο.

Ένδειξη σήματος 

2 Μέτρηση στάθμης πλήρωσης

Τοποθετήστε την κεφαλή μέτρησης κάθετα επάνω στην επιφάνεια  
του κυλίνδρου και πιέστε σε αυτήν τη θέση.
Κατά τη διάρκεια της μέτρησης κρατάτε ακίνητη την κεφαλή μέτρησης 
και διορθώστε ελαφρά μόνο όταν εμφανιστεί το αρνητικό οπτικό  
σήμα (κόκκινο).
Για να αποφύγετε ζημιές μην σύρετε την κεφαλή μέτρησης πάνω από 
την εξωτερική επιφάνεια.

Η συσκευή απενεργοποιείται αυτόματα έπειτα από 2 δευτερόλεπτα 
αδράνειας.

EL

μπλε LED  
Μέτρηση σε εξέλιξη

η κάτω κόκκινη LED αναβοσβήνει
Η μπαταρία έχει χαμηλή φόρτιση.

κόκκινη LED 
Αποτέλεσμα: Η μέτρηση έληξε,  
δεν βρέθηκε αέριο

πράσινη LED 
Αποτέλεσμα: Η μέτρηση έληξε,  
σε αυτήν τη θέση υπάρχει αέριο
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Τεχνικά χαρακτηριστικά
Διάμετρος κυλίνδρου  
από χάλυβα 200 mm…350 mm

Συνθήκες εργασίας
0°C…40°C, Υγρασία αέρα μέγ. 75% rH, 
χωρίς συμπύκνωση, Ύψος εργασίας 
μέγ. 2000 m πάνω από το μέσο 
επίπεδο της θάλασσας

Συνθήκες αποθήκευσης -10°C…60°C,  
Υγρασία αέρα μέγ. 80%rH

Παροχή ρεύματος 9V E-Block ANSI/NEDA 1604, 1604A; 
IEC 6LR61, 6F22

Κύκλοι μέτρησης 100.000 μετρήσεις / 
Φόρτιση μπαταρίας 

Διαστάσεις (Π x Υ x Β) 146 x 46 x 30 mm
Βάρος (με μπαταρίες) 99 g

Με επιφύλαξη τεχνικών αλλαγών. 17W51

Κανονισμοί ΕΕ και απόρριψη
Η συσκευή πληροί όλα τα αναγκαία πρότυπα για την 
ελεύθερη κυκλοφορία προϊόντων εντός της ΕΕ.

Το παρόν προϊόν είναι μία ηλεκτρική συσκευή και 
πρέπει να συλλέγεται ξεχωριστά και να απορρίπεται 
σύμφωνα με την ευρωπαϊκή Οδηγία περί Ηλεκτρικών 
και ηλεκτρονικών παλιών συσκευών.

Περαιτέρω υποδείξεις ασφαλείας και πρόσθετες 
υποδείξεις στην ιστοσελίδα:  
http://laserliner.com/info?an=gace

EL
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FULL

SCAN

EMPTY
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Funkcija / Uporaba

1 Merilna glava
2
3

SL

Splošni varnostni napotki
 

 
nedostopno otrokom.

– Konstrukcije naprave se ne sme spreminjati.
 

–  

Varnostni napotki  

-
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pravilno polarnost.

1 Vstavljanje baterij

 

!
Napotki za merjenje

 

 

 1.  rja (tudi na notranjih, nevidnih mestih) 

 

 

 

SL

Napotki za plinske jeklenke
 

 

– Meritev ne nadomesti strokovne odstranitve preostalega plina.
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FULL

90°

EMPTY
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FULL

90°

90°

 

Prikaz signala

2 Merjenje nivoja polnosti

SL

Modra LED  
Meritev v teku

 

 
 

plin ni bil najden.

Zelena LED 
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Premer jeklenega valja 200 mm…350 mm

Delovni pogoji

 

-10°C…60°C,  

9 V E-Block ANSI/NEDA 1604, 
1604A; IEC 6LR61, 6F22

Merilni ciklusi 100.000 meritev / polnjenje baterije
146 x 46 x 30 mm
99 g

17W51

 

http://laserliner.com/info?an=gace

SL
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BBQ-GasCheck
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Jel kijelzés

2 Töltésszint mérése

 

 
kikapcsol.

HU

kék LED  

az alsó piros LED villog 

piros LED 
 

zöld LED 
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200 mm…350 mm

felett.
-10°C…60°C,  

9 V E-blokk ANSI/NEDA 1604, 
1604A; IEC 6LR61, 6F22

146 x 46 x 30 mm
99 g

17W51

 
http://laserliner.com/info?an=gace

HU
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stavu naplnenia.

1 Meracia hlava
2
3
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1

!
Pokyny pre meranie
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2 Meranie stavu naplnenia

 

 
po povrchu.
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Technické údaje
200 mm…350 mm

nad morom (m n. m.)

Teplota skladovania -10°C…60°C,  

9V E-blok ANSI/NEDA 1604, 
1604A; IEC 6LR61, 6F22

Meracie cykly
146 x 46 x 30 mm
99 g

 17W51

 

 
 

http://laserliner.com/info?an=gace

SK
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG
– Laserliner –
Möhnestraße 149, 59755 Arnsberg, Germany

info@laserliner.com

Umarex GmbH & Co. KG  
Donnerfeld 2
59757 Arnsberg, Germany 

www.laserliner.com

GasCheck
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